
Tegenwoordige tijd, 2e stam en Aoristos
van enkele Griekse werkwoorden aankledenaankleden

Aντύνωaankleden

Geb. wijs ev ντύσε

Geb. wijs mv ντύστε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev ντύνω Θα ντύσω έντυσα
2e ev ντύνεις Θα ντύσεις έντυσες
3e ev ντύνει Θα ντύσει έντυσε
1e mv ντύνουμε Θα ντύσουμε ντύσαμε
2e mv ντύνετε Θα ντύσετε ντύσατε
3e mv ντύνουν Θα ντύσουν έντυσαν

C1ντύνομαιaankleden zich

Geb. wijs ev ντύσου

Geb. wijs mv ντυθείτε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev ντύνομαι Θα ντυθώ ντύθηκα
2e ev ντύνεσαι Θα ντυθείς ντύθηκες
3e ev ντύνεται Θα ντυθεί ντύθηκε
1e mv ντυνόμαστε Θα ντυθούμε ντυθήκαμε
2e mv ντύνεστε Θα ντυθείτε ντυθήκατε
3e mv ντύνονται Θα ντυθούν ντύθηκαν

Aφτάνωaankomen

kan ook φθάνω

Geb. wijs ev φτάσε

Geb. wijs mv φτάστε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev φτάνω Θα φτάσω έφτασα
2e ev φτάνεις Θα φτάσεις έφτασες
3e ev φτάνει Θα φτάσει έφτασε
1e mv φτάνουμε Θα φτάσουμε φτάσαμε
2e mv φτάνετε Θα φτάσετε φτάσατε
3e mv φτάνουν Θα φτάσουν έφτασαν

B1απαντάωantwoorden

Geb. wijs ev απάντησε

Geb. wijs mv απαντήστε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev απαντάω Θα απαντήσω απάντησα
2e ev απαντάς Θα απαντήσεις απάντησες
3e ev απαντάει Θα απαντήσει απάντησε
1e mv απαντάμε Θα απαντήσουμε απαντήσαμε
2e mv απαντάτε Θα απαντήσετε απαντήσατε
3e mv απαντάνε Θα απαντήσουν απάντησαν

C2φοβάμαιbang zijn

Geb. wijs ev -

Geb. wijs mv -

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev φοβάμαι Θα φοβηθώ φοβήθηκα
2e ev φοβάσαι Θα φοβηθείς φοβήθηκες
3e ev φοβάται Θα φοβηθεί φοβήθηκε
1e mv φοβόμαστε Θα φοβηθούμε φοβηθήκαμε
2e mv φοβάστε Θα φοβηθείτε φοβηθήκατε
3e mv φοβούνται Θα φοβηθούν φοβήθηκαν

Aαρχίζωbeginnen

Geb. wijs ev άρχισε

Geb. wijs mv αρχίσετε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev αρχίζω Θα αρχίσω άρχισα
2e ev αρχίζεις Θα αρχίσεις άρχισες
3e ev αρχίζει Θα αρχίσει άρχισε
1e mv αρχίζουμε Θα αρχίσουμε αρχίσαμε
2e mv αρχίζετε Θα αρχίσετε αρχίσατε
3e mv αρχίζουν Θα αρχίσουν άρχισαν

Blz. 1 van 14 17-03-2018 beginnenbeginnen



Tegenwoordige tijd, 2e stam en Aoristos
van enkele Griekse werkwoorden begrijpenbegrijpen

Aκαταλαβαίνωbegrijpen

Geb. wijs ev κατάλαβε

Geb. wijs mv καταλάβετε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev καταλαβαίνω Θα καταλάβω κατάλαβα
2e ev καταλαβαίνεις Θα καταλάβεις κατάλαβες
3e ev καταλαβαίνει Θα καταλάβει κατάλαβε
1e mv καταλαβαίνουμε Θα καταλάβουμε καταλάβαμε
2e mv καταλαβαίνετε Θα καταλάβετε καταλάβατε
3e mv καταλαβαίνουν Θα καταλάβουν κατάλαβαν

Aπληρώνωbetalen

Geb. wijs ev πλήρωσε

Geb. wijs mv πληρώστε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev πληρώνω Θα πληρώσω πλήρωσα
2e ev πληρώνεις Θα πληρώσεις πλήρωσες
3e ev πληρώνει Θα πληρώσει πλήρωσε
1e mv πληρώνουμε Θα πληρώσουμε πληρώσαμε
2e mv πληρώνετε Θα πληρώσετε πληρώσατε
3e mv πληρώνουν Θα πληρώσουν πλήρωσαν

Aψωνίζωboodschappen
doen

Geb. wijs ev ψώνισε

Geb. wijs mv ψωνίστε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev ψωνίζω Θα ψωνίσω ψώνισα
2e ev ψωνίζεις Θα ψωνίσεις ψώνισες
3e ev ψωνίζει Θα ψωνίσει ψώνισε
1e mv ψωνίζουμε Θα ψωνίσουμε ψωνίσαμε
2e mv ψωνίζετε Θα ψωνίσετε ψωνίσατε
3e mv ψωνίζουν Θα ψωνίσουν ψώνισαν

Aφέρνωbrengen

Geb. wijs ev φέρνε

Geb. wijs mv φέρνετε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev φέρνω Θα φέρω έφερα
2e ev φέρνεις Θα φέρεις έφερες
3e ev φέρνει Θα φέρει έφερε
1e mv φέρνουμε Θα φέρουμε φέραμε
2e mv φέρνετε Θα φέρετε φέρατε
3e mv φέρνουν Θα φέρουν έφεραν

Aχορεύωdansen

Geb. wijs ev χόρεψε

Geb. wijs mv χορέψτε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev χορεύω Θα χορέψω χόρεψα
2e ev χορεύεις Θα χορέψεις χόρεψες
3e ev χορεύει Θα χορέψει χόρεψε
1e mv χορεύουμε Θα χορέψουμε χορέψαμε
2e mv χορεύετε Θα χορέψετε χορέψατε
3e mv χορεύουν Θα χορέψουν χόρεψαν

C1σκέφτομαιdenken (na)

Kan ook: σκέπτομαι

Geb. wijs ev σκέψου

Geb. wijs mv σκεφτείτε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev σκέφτομαι Θα σκεφτώ σκέφτηκα
2e ev σκέφτεσαι Θα σκεφτείς σκέφτηκες
3e ev σκέφτεται Θα σκεφτεί σκέφτηκε
1e mv σκεφτόμαστε Θα σκεφτούμε σκεφτήκαμε
2e mv σκέφτεστε Θα σκεφτείτε σκεφτήκατε
3e mv σκέφτονται Θα σκεφτούν σκέφτηκαν

Blz. 2 van 14 17-03-2018 denken (na)denken (na)



Tegenwoordige tijd, 2e stam en Aoristos
van enkele Griekse werkwoorden dorst hebbendorst hebben

B1διψάωdorst hebben

Geb. wijs ev δίψασε

Geb. wijs mv διψάστε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev διψάω Θα διψάσω δίψaσα
2e ev διψάς Θα διψάσεις δίψaσες
3e ev διψάει Θα διψάσει δίψaσε
1e mv διψάμε Θα διψάσουμε διψάσαμε
2e mv διψάτε Θα διψάσετε διψάσατε
3e mv διψάνε Θα διψάσουν δίψaσαν

Aπίνωdrinken

onregelmatig: geen accenten op 1e,2e
en 3e persoon ev van de 2e stam en
geen accent verschuiving op Aoristos.

Geb. wijs ev πιε / πιες

Geb. wijs mv πιείτε / πιέστε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev πίνω Θα πιω ήπια
2e ev πίνεις Θα πιεις ήπιες
3e ev πίνει Θα πιει ήπιε
1e mv πίνουμε Θα πιούμε ήπιαμε
2e mv πίνετε Θα πιείτε ήπιατε
3e mv πίνουν Θα πιούνε ήπιαν

Aτελειώνωeindigen

Geb. wijs ev τελειώσε

Geb. wijs mv τελειώστε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev τελειώνω Θα τελειώσω τελείωσα
2e ev τελειώνεις Θα τελειώσεις τελείωσες
3e ev τελειώνει Θα τελειώσει τελείωσε
1e mv τελειώνουμε Θα τελειώσουμε τελειώσαμε
2e mv τελειώνετε Θα τελειώσετε τελειώσατε
3e mv τελειώνουν Θα τελειώσουν τελείωσαν

Sτρώωeten

onregelmatig

Geb. wijs ev φάγε

Geb. wijs mv φάτε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev τρώω Θα φάω έφαγα
2e ev τρως Θα φας έφαγες
3e ev τρώει Θα φάει έφαγε
1e mv τρώμε Θα φάμε φάγαμε
2e mv τρώτε Θα φάτε φάγατε
3e mv τρώνε Θα φάνε έφαγαν

Aπηγαίνωgaan

onregelmatig en pas op 2e persoon 2e
stam heeft geen accent.

Geb. wijs ev πήγαινε

Geb. wijs mv πηγαίνετε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev πηγαίνω Θα πάω πήγα
2e ev πηγαίνεις Θα πας πήγες
3e ev πηγαίνει Θα πάει πήγε
1e mv πηγαίνουμε Θα πάμε πήγαμε
2e mv πηγαίνετε Θα πάτε πήγατε
3e mv πηγαίνουν Θα πάνε πήγαν

Aδίνωgeven

Geb. wijs ev δώσε

Geb. wijs mv δώσετε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev δίνω Θα δώσω έδωσα
2e ev δίνεις Θα δώσεις έδωσες
3e ev δίνει Θα δώσει έδωσε
1e mv δίνουμε Θα δώσουμε δώσαμε
2e mv δίνετε Θα δώσετε δώσατε
3e mv δίνουν Θα δώσουν έδωσαν

Blz. 3 van 14 17-03-2018 gevengeven



Tegenwoordige tijd, 2e stam en Aoristos
van enkele Griekse werkwoorden hebbenhebben

Aέχωhebben

* hebben heeft geen Aoristos maar een
παρατατικός

Geb. wijs ev έχε

Geb. wijs mv έχετε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos*
1e ev έχω Θα έχω είχα
2e ev έχεις Θα έχεις είχες
3e ev έχει Θα έχει είχε
1e mv έχουμε Θα έχουμε είχαμε
2e mv έχετε Θα έχετε είχατε
3e mv έχουν Θα έχουν είχαν

C2θυμάμαιherinneren zich

Geb. wijs ev θυμήσου

Geb. wijs mv θυμηθείτε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev θυμάμαι Θα θυμηθώ θυμήθηκα
2e ev θυμάσαι Θα θυμηθείς θυμήθηκες
3e ev θυμάται Θα θυμηθεί θυμήθηκε
1e mv θυμόμαστε Θα θυμηθούμε θυμηθήκαμε
2e mv θυμάστε Θα θυμηθείτε θυμηθήκατε
3e mv θυμούνται Θα θυμηθούν θυμήθηκαν

B1πεινάωhonger hebben

Geb. wijs ev πείνασε

Geb. wijs mv πεινάστε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev πεινάω Θα πεινάσω πείνασα
2e ev πεινάς Θα πεινάσεις πείνασες
3e ev πεινάει Θα πεινάσει πείνασε
1e mv πεινάμε Θα πεινάσουμε πεινάσαμε
2e mv πεινάτε Θα πεινάσετε πεινάσατε
3e mv πεινάνε Θα πεινάσουν πείνασαν

Sακούωhoren /
luisteren

onregelmatig

Geb. wijs ev άκου / άκουσε

Geb. wijs mv ακούστε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev ακούω Θα ακούσω άκουσα
2e ev ακούς Θα ακούσεις άκουσες
3e ev ακούει Θα ακούσει άκουσε
1e mv ακούμε Θα ακούσουμε ακούσαμε
2e mv ακούτε Θα ακούσετε ακούσατε
3e mv ακούνε Θα ακούσουν άκουσαν

B1αγαπάωhouden van

Geb. wijs ev αγάπησε

Geb. wijs mv αγαπήστε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev αγαπάω Θα αγαπήσω αγάπησα
2e ev αγαπάς Θα αγαπήσεις αγάπησες
3e ev αγαπάει Θα αγαπήσει αγάπησε
1e mv αγαπάμε Θα αγαπήσουμε αγαπήσαμε
2e mv αγαπάτε Θα αγαπήσετε αγαπήσατε
3e mv αγαπάνε Θα αγαπήσουν αγάπησαν

Aκοιτάζωkijken

Geb. wijs ev κοίτα - κοίταξε

Geb. wijs mv κοιτάξτε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev κοιτάζω Θα κοιτάξω κοίταξα
2e ev κοιτάζεις Θα κοιτάξεις κοίταξες
3e ev κοιτάζει Θα κοιτάξει κοίταξε
1e mv κοιτάζουμε Θα κοιτάξουμε κοιτάξαμε
2e mv κοιτάζετε Θα κοιτάξετε κοιτάξατε
3e mv κοιτάζουν Θα κοιτάξουν κοίταξαν

Blz. 4 van 14 17-03-2018 kijkenkijken



Tegenwoordige tijd, 2e stam en Aoristos
van enkele Griekse werkwoorden kokenkoken

Aμαγειρεύωkoken

Geb. wijs ev μαγείρεψε

Geb. wijs mv μαγειρέψτε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev μαγειρεύω Θα μαγειρέψω μαγείρεψα
2e ev μαγειρεύεις Θα μαγειρέψεις μαγείρεψες
3e ev μαγειρεύει Θα μαγειρέψει μαγείρεψε
1e mv μαγειρεύουμε Θα μαγειρέψουμε μαγειρέψαμε
2e mv μαγειρεύετε Θα μαγειρέψετε μαγειρέψατε
3e mv μαγειρεύουν Θα μαγειρέψουν μαγείρεψαν

C1έρχομαιkomen

kan ook έλθω, ήλθα. TT is passief en 2e
stam en Aoristos is actief.

Geb. wijs ev έλα

Geb. wijs mv ελάτε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev έρχομαι Θα έρθω ήρθα
2e ev έρχεσαι Θα έρθεις ήρθες
3e ev έρχεται Θα έρθει ήρθε
1e mv ερχόμαστε Θα έρθουμε ήρθαμε
2e mv έρχεστε Θα έρθετε ήρθατε
3e mv έρχονται Θα έρθουν ήρθαν

Aαγοράζωkopen

Geb. wijs ev αγόρασε

Geb. wijs mv αγοράστε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev αγοράζω Θα αγοράσω αγόρασα
2e ev αγοράζεις Θα αγοράσεις αγόρασες
3e ev αγοράζει Θα αγοράσει αγόρασε
1e mv αγοράζουμε Θα αγοράσουμε αγοράσαμε
2e mv αγοράζετε Θα αγοράσετε αγοράσατε
3e mv αγοράζουν Θα αγοράσουν αγόρασαν

Aπαίρνωkrijgen /
nemen

Geb. wijs ev πάρε

Geb. wijs mv πάρετε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev παίρνω Θα πάρω πήρα
2e ev παίρνεις Θα πάρεις πήρες
3e ev παίρνει Θα πάρει πήρε
1e mv παίρνουμε Θα πάρουμε πήραμε
2e mv παίρνετε Θα πάρετε πήρατε
3e mv παίρνουν Θα πάρουν πήραν

B2μπορώkunnen

Geb. wijs ev μπόρεσε

Geb. wijs mv μπορέστε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev μπορώ Θα μπορέσω μπόρεσα
2e ev μπορείς Θα μπορέσεις μπόρεσες
3e ev μπορεί Θα μπορέσει μπόρεσε
1e mv μπορούμε Θα μπορέσουμε μπορέσαμε
2e mv μπορείτε Θα μπορέσετε μπορέσατε
3e mv μπορούν Θα μπορέσουν μπόρεσαν

B1γελάωlachen

Geb. wijs ev γέλασε

Geb. wijs mv γελάστε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev γελάω Θα γελάσω γέλασα
2e ev γελάς Θα γελάσεις γέλασες
3e ev γελάει Θα γελάσει γέλασε
1e mv γελάμε Θα γελάσουμε γελάσαμε
2e mv γελάτε Θα γελάσετε γελάσατε
3e mv γελάνε Θα γελάσουν γέλασαν

Blz. 5 van 14 17-03-2018 lachenlachen



Tegenwoordige tijd, 2e stam en Aoristos
van enkele Griekse werkwoorden lerenleren

Aμαθαίνωleren

2e stam en aoristos onregelmatig

Geb. wijs ev μάθε

Geb. wijs mv μάθετε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev μαθαίνω Θα μάθω έμαθα
2e ev μαθαίνεις Θα μάθεις έμαθες
3e ev μαθαίνει Θα μάθει έμαθε
1e mv μαθαίνουμε Θα μάθουμε μάθαμε
2e mv μαθαίνετε Θα μάθετε μάθατε
3e mv μαθαίνουν Θα μάθουν έμαθαν

B2ζωleven

onregelmatig

Geb. wijs ev ζήσε

Geb. wijs mv ζήστε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev ζω Θα ζήσω έζησα
2e ev ζεις Θα ζήσεις έζησες
3e ev ζει Θα ζήσει έζησε
1e mv ζούμε Θα ζήσουμε ζήσαμε
2e mv ζείτε Θα ζήσετε ζήσατε
3e mv ζουν Θα ζήσουν έζησαν

Aδιαβάζωlezen

Geb. wijs ev διάβασε

Geb. wijs mv διαβάστε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev διαβάζω Θα διαβάσω διάβασα
2e ev διαβάζεις Θα διαβάσεις διάβασες
3e ev διαβάζει Θα διαβάσει διάβασε
1e mv διαβάζουμε Θα διαβάσουμε διαβάσαμε
2e mv διαβάζετε Θα διαβάσετε διαβάσατε
3e mv διαβάζουν Θα διαβάσουν διάβασαν

Aφτιάχνωmaken

Geb. wijs ev φτιάξε

Geb. wijs mv φτιάξτε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev φτιάχνω Θα φτιάξω έφτιαξα
2e ev φτιάχνεις Θα φτιάξεις έφτιαξες
3e ev φτιάχνει Θα φτιάξει έφτιαξε
1e mv φτιάχνουμε Θα φτιάξουμε φτιάξαμε
2e mv φτιάχνετε Θα φτιάξετε φτιάξατε
3e mv φτιάχνουν Θα φτιάξουν έφτιαξαν

C2λυπάμαιmedelijden
hebben

pas op accenten 2e stam

Geb. wijs ev λύπησε

Geb. wijs mv λυπήστε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev λυπάμαι Θα λυπηθώ λυπήθηκα
2e ev λυπάσαι Θα λυπηθείς λυπήθηκες
3e ev λυπάται Θα λυπηθεί λυπήθηκε
1e mv λυπόμαστε Θα λυπηθούμε λυπηθήκαμε
2e mv λυπάστε Θα λυπηθείτε λυπηθήκατε
3e mv λυπούνται Θα λυπηθούν λυπήθηκαν

Aκατεβαίνωnaar beneden
gaan

Geb. wijs ev κατέβα

Geb. wijs mv κατεβείτε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev κατεβαίνω Θα κατέβω κατέβηκα
2e ev κατεβαίνεις Θα κατέβεις κατέβηκες
3e ev κατεβαίνει Θα κατέβει κατέβηκε
1e mv κατεβαίνουμε Θα κατέβουμε κατεβήκαμε
2e mv κατεβαίνετε Θα κατέβετε κατεβήκατε
3e mv κατεβαίνουν Θα κατέβουν κατέβηκαν

Blz. 6 van 14 17-03-2018 naar beneden gaannaar beneden gaan



Tegenwoordige tijd, 2e stam en Aoristos
van enkele Griekse werkwoorden naar binnen gaannaar binnen gaan

Aμπαίνωnaar binnen
gaan

onregelmatige 2e stam en aoristos.

Geb. wijs ev μπες

Geb. wijs mv μπείτε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev μπαίνω Θα μπω μπήκα
2e ev μπαίνεις Θα μπεις μπήκες
3e ev μπαίνει Θα μπει μπήκε
1e mv μπαίνουμε Θα μπούμε μπήκαμε
2e mv μπαίνετε Θα μπείτε μπήκατε
3e mv μπαίνουν Θα μπουν μπήκαν

Aβγαίνωnaar buiten
gaan

onregelmatige 2e stam en aorisos

Geb. wijs ev βγες

Geb. wijs mv βγείτε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev βγαίνω Θα βγω βγήκα
2e ev βγαίνεις Θα βγεις βγήκες
3e ev βγαίνει Θα βγει βγήκε
1e mv βγαίνουμε Θα βγούμε βγήκαμε
2e mv βγαίνετε Θα βγείτε βγήκατε
3e mv βγαίνουν Θα βγουν βγήκαν

Aανεβαίνωomhoog gaan

Geb. wijs ev ανέβα

Geb. wijs mv ανεβείτε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev ανεβαίνω Θα ανέβω / ανεβώ ανέβηκα
2e ev ανεβαίνεις Θα ανέβεις / ανεβείς ανέβηκες
3e ev ανεβαίνει Θα ανέβει / ανεβεί ανέβηκε
1e mv ανεβαίνουμε Θα ανέβουμε / ανεβούμε ανεβήκαμε
2e mv ανεβαίνετε Θα ανέβετε / ανεβετίε ανεβήκατε
3e mv ανεβαίνουν Θα ανέβουν / ανεβούν ανέβηκαν

B1ξυπνάωontwaken

Geb. wijs ev ξύπνησε

Geb. wijs mv ξυπνήστε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev ξυπνάω Θα ξυπνήσω ξύπνησα
2e ev ξυπνάς Θα ξυπνήσεις ξύπνησες
3e ev ξυπνάει Θα ξυπνήσει ξύπνησε
1e mv ξυπνάμε Θα ξυπνήσουμε ξυπνήσαμε
2e mv ξυπνάτε Θα ξυπνήσετε ξυπνήσατε
3e mv ξυπνάνε Θα ξυπνήσουν ξύπνησαν

Aανοίγωopenen

Geb. wijs ev άνοιξε

Geb. wijs mv ανοίξτε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev ανοίγω Θα ανοίξω άνοιξα
2e ev ανοίγεις Θα ανοίξεις άνοιξες
3e ev ανοίγει Θα ανοίξει άνοιξε
1e mv ανοίγουμε Θα ανοίξουμε ανοίξαμε
2e mv ανοίγετε Θα ανοίξετε ανοίξατε
3e mv ανοίγουν Θα ανοίξουν άνοιξαν

Aπροσέχωopletten

Geb. wijs ev πρόσεξε

Geb. wijs mv προσέξτε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev προσέχω Θα προσέξω πρόσεξα
2e ev προσέχεις Θα προσέξεις πρόσεξες
3e ev προσέχει Θα προσέξει πρόσεξε
1e mv προσέχουμε Θα προσέξουμε προσέξαμε
2e mv προσέχετε Θα προσέξετε προσέξατε
3e mv προσέχουν Θα προσέξουν πρόσεξαν

Blz. 7 van 14 17-03-2018 oplettenopletten



Tegenwoordige tijd, 2e stam en Aoristos
van enkele Griekse werkwoorden opstaanopstaan

C1σηκώνομαιopstaan

Geb. wijs ev σήκω

Geb. wijs mv σηκωθείτε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev σηκώνομαι Θα σηκωσώ σηκώθηκα
2e ev σηκώνεσαι Θα σηκωσείς σηκώθηκες
3e ev σηκώνεται Θα σηκωσεί σηκώθηκε
1e mv σηκωνόμαστε Θα σηκωσούμε σηκωθήκαμε
2e mv σηκώνεστε Θα σηκωσείτε σηκωθήκατε
3e mv σηκώνονται Θα σηκωσούν σηκώθηκαν

B1πονάωpijn hebben

Geb. wijs ev πόνεσε

Geb. wijs mv πονέστε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev πονάω Θα πονέσω πόνεσα
2e ev πονάς Θα πονέσεις πόνεσες
3e ev πονάει Θα πονέσει πόνεσε
1e mv πονάμε Θα πονέσουμε πονέσαμε
2e mv πονάτε Θα πονέσετε πονέσατε
3e mv πονάνε Θα πονέσουν πόνεσαν

B2προσπαθώproberen

Geb. wijs ev προσπάθησε

Geb. wijs mv προσπαθήστε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev προσπαθώ Θα προσπαθήσω προσπάθησα
2e ev προσπαθείς Θα προσπαθήσεις προσπάθησες
3e ev προσπαθεί Θα προσπαθήσει προσπάθησε
1e mv προσπαθούμε Θα προσπαθήσουμε προσπαθήσαμε
2e mv προσπαθείτε Θα προσπαθήσετε προσπαθήσατε
3e mv προσπαθούν Θα προσπαθήσουν προσπάθησαν

Aκαπνίζωroken

Geb. wijs ev κάπνισε

Geb. wijs mv καπνίστε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev καπνίζω Θα καπνίσω κάπνισα
2e ev καπνίζεις Θα καπνίσεις κάπνισες
3e ev καπνίζει Θα καπνίσει κάπνισε
1e mv καπνίζουμε Θα καπνίσουμε καπνίσαμε
2e mv καπνίζετε Θα καπνίσετε καπνίσατε
3e mv καπνίζουν Θα καπνίσουν κάπνισαν

Aγράφωschrijven

Geb. wijs ev γράψε

Geb. wijs mv γράψτε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev γράφω Θα γράψω έγραψα
2e ev γράφεις Θα γράψεις έγραψες
3e ev γράφει Θα γράψει έγραψε
1e mv γράφουμε Θα γράψουμε γράψαμε
2e mv γράφετε Θα γράψετε γράψατε
3e mv γράφουν Θα γράψουν έγραψαν

C2κοιμάμαιslapen

Geb. wijs ev κοιμήσου

Geb. wijs mv κοιμηθείτε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev κοιμάμαι Θα κοιμηθώ κοιμήθηκα
2e ev κοιμάσαι Θα κοιμηθείς κοιμήθηκες
3e ev κοιμάται Θα κοιμηθεί κοιμήθηκε
1e mv κοιμόμαστε Θα κοιμηθούμε κοιμηθήκαμε
2e mv κοιμάστε Θα κοιμηθείτε κοιμηθήκατε
3e mv κοιμούνται Θα κοιμηθούν κοιμήθηκαν

Blz. 8 van 14 17-03-2018 slapenslapen



Tegenwoordige tijd, 2e stam en Aoristos
van enkele Griekse werkwoorden sluitensluiten

Aκλείνωsluiten

Geb. wijs ev κλείσε

Geb. wijs mv κλείστε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev κλείνω Θα κλείσω έκλεισα
2e ev κλείνεις Θα κλείσεις έκλεισες
3e ev κλείνει Θα κλείσει έκλεισε
1e mv κλείνουμε Θα κλείσουμε κλείσαμε
2e mv κλείνετε Θα κλείσετε κλείσατε
3e mv κλείνουν Θα κλείσουν έκλεισαν

Aπαίζωspelen

Geb. wijs ev παίξε

Geb. wijs mv παίξτε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev παίζω Θα παίξω έπαιξα
2e ev παίζεις Θα παίξεις έπαιξες
3e ev παίζει Θα παίξει έπαιξε
1e mv παίζουμε Θα παίξουμε παίξαμε
2e mv παίζετε Θα παίξετε παίξατε
3e mv παίζουν Θα παίξουν έπαιξαν

B1μιλάωspreken

Geb. wijs ev μίλησε

Geb. wijs mv μιλήστε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev μιλάω Θα μιλήσω μίλησα
2e ev μιλάς Θα μιλήσεις μίλησες
3e ev μιλάει Θα μιλήσει μίλησε
1e mv μιλάμε Θα μιλήσουμε μιλήσαμε
2e mv μιλάτε Θα μιλήσετε μιλήσατε
3e mv μιλάνε Θα μιλήσουν μίλησαν

B1σταματάω (-ώ)stoppen

Geb. wijs ev σταμάτησε /
σταμάτα

Geb. wijs mv σταματήστε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev σταματάω  (-ώ) Θα σταματήσω σταμάτησα
2e ev σταματάς Θα σταματήσεις σταμάτησες
3e ev σταματά (-άει) Θα σταματήσει σταμάτησε
1e mv σταματάμε (-ούμε) Θα σταματήσουμε σταματήσαμε
2e mv σταματάτε Θα σταματήσετε σταματήσατε
3e mv σταματάν (-ούν) Θα σταματήσουν σταμάτησαν

Aσπουδάζωstuderen

Geb. wijs ev σπούδαζε

Geb. wijs mv σπουδάζετε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev σπουδάζω Θα σπουδάσω σπούδασα
2e ev σπουδάζεις Θα σπουδάσεις σπούδασες
3e ev σπουδάζει Θα σπουδάσει σπούδασε
1e mv σπουδάζουμε Θα σπουδάσουμε σπουδάσαμε
2e mv σπουδάζετε Θα σπουδάσετε σπουδάσατε
3e mv σπουδάζουν Θα σπουδάσουν σπούδασαν

B2οδηγώsturen / rijden

Geb. wijs ev οδήγησε

Geb. wijs mv οδηγήστε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev οδηγώ Θα οδηγήσω οδήγησα
2e ev οδηγείς Θα οδηγήσεις οδήγησες
3e ev οδηγεί Θα οδηγήσει οδήγησε
1e mv οδηγούμε Θα οδηγήσουμε οδηγήσαμε
2e mv οδηγείτε Θα οδηγήσετε οδηγήσατε
3e mv οδηγούν Θα οδηγήσουν οδήγησαν

Blz. 9 van 14 17-03-2018 sturen / rijdensturen / rijden



Tegenwoordige tijd, 2e stam en Aoristos
van enkele Griekse werkwoorden te laat komente laat komen

B2αργώte laat komen

Geb. wijs ev άργησε

Geb. wijs mv αργήστε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev αργώ Θα αργήσω άργησα
2e ev αργείς Θα αργήσεις άργησες
3e ev αργεί Θα αργήσει άργησε
1e mv αργούμε Θα αργήσουμε αργήσαμε
2e mv αργείτε Θα αργήσετε αργήσατε
3e mv αργούν Θα αργήσουν άργησαν

B2τηλεφωνώtelefoneren

Geb. wijs ev τηλεφώνησε

Geb. wijs mv τηλεφωνήστε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev τηλεφωνώ Θα τηλεφωνήσω τηλεφώνησα
2e ev τηλεφωνείς Θα τηλεφωνήσεις τηλεφώνησες
3e ev τηλεφωνεί Θα τηλεφωνήσει τηλεφώνησε
1e mv τηλεφωνούμε Θα τηλεφωνήσουμε τηλεφωνήσαμε
2e mv τηλεφωνείτε Θα τηλεφωνήσετε τηλεφωνήσατε
3e mv τηλεφωνούν Θα τηλεφωνήσουν τηλεφώνησαν

Aγυρίζωterug keren

Geb. wijs ev γύρισε

Geb. wijs mv γυρίστε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev γυρίζω Θα γυρίσω γύρισα
2e ev γυρίζεις Θα γυρίσεις γύρισες
3e ev γυρίζει Θα γυρίσει γύρισε
1e mv γυρίζουμε Θα γυρίσουμε γυρίσαμε
2e mv γυρίζετε Θα γυρίσετε γυρίσατε
3e mv γυρίζουν Θα γυρίσουν γύρισαν

B1κερνάωtrakteren

pas op ν valt weg in 2e stam en aoristos

Geb. wijs ev κέρασε

Geb. wijs mv κεράστε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev κερνάω Θα κεράσω κέρασα
2e ev κερνάς Θα κεράσεις κέρασες
3e ev κερνάει Θα κεράσει κέρασε
1e mv κερνάμε Θα κεράσουμε κεράσαμε
2e mv κερνάτε Θα κεράσετε κεράσατε
3e mv κερνάνε Θα κεράσουν κέρασαν

Aχάνωveliezen

Geb. wijs ev χάσε

Geb. wijs mv χάστε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev χάνω Θα χάσω έχασα
2e ev χάνεις Θα χάσεις έχασες
3e ev χάνει Θα χάσει έχασε
1e mv χάνουμε Θα χάσουμε χάσαμε
2e mv χάνετε Θα χάσετε χάσατε
3e mv χάνουν Θα χάσουν έχασαν

Aαλλάζωveranderen

Geb. wijs ev άλλαξε

Geb. wijs mv αλλάξτε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev αλλάζω Θα αλλάξω άλλαξα
2e ev αλλάζεις Θα αλλάξεις άλλαξες
3e ev αλλάζει Θα αλλάξει άλλαξε
1e mv αλλάζουμε Θα αλλάξουμε αλλάξαμε
2e mv αλλάζετε Θα αλλάξετε αλλάξατε
3e mv αλλάζουν Θα αλλάξουν άλλαξαν

Blz. 10 van 14 17-03-2018 veranderenveranderen



Tegenwoordige tijd, 2e stam en Aoristos
van enkele Griekse werkwoorden vergetenvergeten

B1ξεχνάωvergeten

pas op ν valt weg in 2e stam en aoristos

Geb. wijs ev ξέχασε

Geb. wijs mv ξεχάστε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev ξεχνάω Θα ξεχάσω ξέχασα
2e ev ξεχνάς Θα ξεχάσεις ξέχασες
3e ev ξεχνάει Θα ξεχάσει ξέχασε
1e mv ξεχνάμε Θα ξεχάσουμε ξεχάσαμε
2e mv ξεχνάτε Θα ξεχάσετε ξεχάσατε
3e mv ξεχνάνε Θα ξεχάσουν ξέχασαν

Aφεύγωvertrekken

Geb. wijs ev φύγε

Geb. wijs mv φύγετε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev φεύγω Θα φύγω έφυγα
2e ev φεύγεις Θα φύγεις έφυγες
3e ev φεύγει Θα φύγει έφυγε
1e mv φεύγουμε Θα φύγουμε φύγαμε
2e mv φεύγετε Θα φύγετε φύγατε
3e mv φεύγουν Θα φύγουν έφυγαν

B2παρακαλώverzoeken

Geb. wijs ev παρακάλεσε

Geb. wijs mv παρακαλέστε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev παρακαλώ Θα παρακαλέσω παρακάλεσα
2e ev παρακαλείς Θα παρακαλέσεις παρακάλεσες
3e ev παρακαλεί Θα παρακαλέσει παρακάλεσε
1e mv παρακαλούμε Θα παρακαλέσουμε παρακαλέσαμε
2e mv παρακαλείτε Θα παρακαλέσετε παρακαλέσατε
3e mv παρακαλούν Θα παρακαλέσουν παρακάλεσαν

Aβρίσκωvinden

pas op accenten

Geb. wijs ev βρες

Geb. wijs mv βρείτε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev βρίσκω Θα βρω βρήκα
2e ev βρίσκεις Θα βρεις βρήκες
3e ev βρίσκει Θα βρει βρήκε
1e mv βρίσκουμε Θα βρούμε βρήκαμε
2e mv βρίσκετε Θα βρείτε βρήκατε
3e mv βρίσκουν Θα βρουν βρήκαν

Aνομίζωvinden
(mening)

Geb. wijs ev νόμισε

Geb. wijs mv νομίστε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev νομίζω Θα νομίσω νόμισα
2e ev νομίζεις Θα νομίσεις νόμισες
3e ev νομίζει Θα νομίσει νόμισε
1e mv νομίζουμε Θα νομίσουμε νομίσαμε
2e mv νομίζετε Θα νομίσετε νομίσατε
3e mv νομίζουν Θα νομίσουν νόμισαν

C1αισθάνομαιvoelen zich

Geb. wijs ev αισθάνσου

Geb. wijs mv αισθανθείτε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev αισθάνομαι Θα αισθανθώ αισθάνθηκα
2e ev αισθάνεσαι Θα αισθανθείς αισθάνθηκες
3e ev αισθάνεται Θα αισθανθεί αισθάνθηκε
1e mv αισθανόμαστε Θα αισθανθούμε αισθανθήκαμε
2e mv αισθάνεστε Θα αισθανθείτε αισθανθήκατε
3e mv αισθάνονται Θα αισθανθούν αισθάνθηκαν

Blz. 11 van 14 17-03-2018 voelen zichvoelen zich



Tegenwoordige tijd, 2e stam en Aoristos
van enkele Griekse werkwoorden voorbijgaanvoorbijgaan

B1περνάωvoorbijgaan

Geb. wijs ev πέρασε

Geb. wijs mv περάστε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev περνάω Θα περάσω πέρασα
2e ev περνάς Θα περάσεις πέρασες
3e ev περνάει Θα περάσει πέρασε
1e mv περνάμε Θα περάσουμε περάσαμε
2e mv περνάτε Θα περάσετε περάσατε
3e mv περνάνε Θα περάσουν πέρασαν

B1ρωτάωvragen

Geb. wijs ev ρώτησε

Geb. wijs mv ρωτήστε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev ρωτάω Θα ρωτήσω ρώτησα
2e ev ρωτάς Θα ρωτήσεις ρώτησες
3e ev ρωτάει Θα ρωτήσει ρώτησε
1e mv ρωτάμε Θα ρωτήσουμε ρωτήσαμε
2e mv ρωτάτε Θα ρωτήσετε ρωτήσατε
3e mv ρωτάνε Θα ρωτήσουν ρώτησαν

Aγεμίζωvullen

Geb. wijs ev γέμισε

Geb. wijs mv γεμίστε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev γεμίζω Θα γεμίσω γέμισα
2e ev γεμίζεις Θα γεμίσεις γέμισες
3e ev γεμίζει Θα γεμίσει γέμισε
1e mv γεμίζουμε Θα γεμίσουμε γεμίσαμε
2e mv γεμίζετε Θα γεμίσετε γεμίσατε
3e mv γεμίζουν Θα γεμίσουν γέμισαν

Aπεριμένωwachten

Geb. wijs ev περίμενε

Geb. wijs mv περιμένετε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev περιμένω Θα περιμένω περίμενα
2e ev περιμένεις Θα περιμένεις περίμενες
3e ev περιμένει Θα περιμένει περίμενε
1e mv περιμένουμε Θα περιμένουμε περιμέναμε
2e mv περιμένετε Θα περιμένετε περιμένατε
3e mv περιμένουν Θα περιμένουν περίμεναν

Aπλένωwassen

Geb. wijs ev πλύνε

Geb. wijs mv πλύνετε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev πλένω Θα πλύνω έπλυνα
2e ev πλένεις Θα πλύνεις έπλυνες
3e ev πλένει Θα πλύνει έπλυνε
1e mv πλένουμε Θα πλύνουμε πλύναμε
2e mv πλένετε Θα πλύνετε πλύνατε
3e mv πλένουν Θα πλύνουν έπλυναν

Aδουλεύωwerken

Geb. wijs ev δούλεψε

Geb. wijs mv δουλέψτε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev δουλεύω Θα δουλέψω δούλεψα
2e ev δουλεύεις Θα δουλέψεις δούλεψες
3e ev δουλεύει Θα δουλέψει δούλεψε
1e mv δουλεύουμε Θα δουλέψουμε δουλέψαμε
2e mv δουλεύετε Θα δουλέψετε δουλέψατε
3e mv δουλεύουν Θα δουλέψουν δούλεψαν

Blz. 12 van 14 17-03-2018 werkenwerken



Tegenwoordige tijd, 2e stam en Aoristos
van enkele Griekse werkwoorden willenwillen

Aθέλωwillen

N.B. Θα ήθελα = ik zou willen

Geb. wijs ev θέλησε

Geb. wijs mv θελήστε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev θέλω Θα θελήσω θέλησα
2e ev θέλεις Θα θελήσεις θέλησες
3e ev θέλει Θα θελήσει θέλησε
1e mv θέλουμε Θα θελήσουμε θελήσαμε
2e mv θέλετε Θα θελήσετε θελήσατε
3e mv θέλουν Θα θελήσουν θέλησαν

Aμένωwonen / leven

Geb. wijs ev μείνε

Geb. wijs mv μείνετε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev μένω Θα μείνω έμεινα
2e ev μένεις Θα μείνεις έμεινες
3e ev μένει Θα μείνει έμεινε
1e mv μένουμε Θα μείνουμε μείναμε
2e mv μένετε Θα μείνετε μείνατε
3e mv μένουν Θα μείνουν έμειναν

C1γίνομαιworden /
gebeuren

kan ook γένω, γίνηκα

Geb. wijs ev γίνε

Geb. wijs mv γίνετε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev γίνομαι Θα γίνω έγινα
2e ev γίνεσαι Θα γίνεις έγινες
3e ev γίνεται Θα γίνει έγινε
1e mv γινόμαστε Θα γίνουμε γίναμε
2e mv γίνεστε Θα γίνετε γίνατε
3e mv γίνονται Θα γίνουν έγιναν

Sλέωzeggen

onregelmatig en pas op accenten

Geb. wijs ev πες

Geb. wijs mv πείτε / πέστε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev λέω Θα πω είπα
2e ev λες Θα πεις είπες
3e ev λέει Θα πει είπε
1e mv λέμε Θα πούμε είπαμε
2e mv λέτε Θα πείτε είπατε
3e mv λένε Θα πουν είπαν

Aστέλνωzenden

Geb. wijs ev στείλε

Geb. wijs mv στείλετε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev στέλνω Θα στείλω έστειλα
2e ev στέλνεις Θα στείλεις έστειλες
3e ev στέλνει Θα στείλει έστειλε
1e mv στέλνουμε Θα στείλουμε στείλαμε
2e mv στέλνετε Θα στείλετε στείλατε
3e mv στέλνουν Θα στείλουν έστειλαν

Aβλέπωzien

onregelmatig en pas op accenten

Geb. wijs ev δες

Geb. wijs mv δείτε / δέστε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev βλέπω Θα δω είδα
2e ev βλέπεις Θα δεις είδες
3e ev βλέπει Θα δει είδε
1e mv βλέπουμε Θα δούμε είδαμε
2e mv βλέπετε Θα δείτε είδατε
3e mv βλέπουν Θα δουν είδαν

Blz. 13 van 14 17-03-2018 zienzien



Tegenwoordige tijd, 2e stam en Aoristos
van enkele Griekse werkwoorden zijnzijn

Sείμαιzijn

* zijn heeft geen 2e stam en geen
Aoristos maar een παρατατικός

Geb. wijs ev

Geb. wijs mv

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos*
1e ev είμαι ήμουν
2e ev είσαι ήσουν
3e ev είναι ήταν
1e mv είμαστε ήμαστε
2e mv είστε ήσαστε
3e mv είναι ήταν

C1κάθομαιzitten

TT is passief en 2e en Ao is actief

Geb. wijs ev κάθισε / κάτσε

Geb. wijs mv καθίστε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev κάθομαι Θα καθίσω κάθισα
2e ev κάθεσαι Θα καθίσεις κάθισες
3e ev κάθεται Θα καθίσει κάθισε
1e mv καθόμαστε Θα καθίσουμε καθίσαμε
2e mv κάθεστε Θα καθίσετε καθίσατε
3e mv κάθονται Θα καθίσουν κάθισαν

Aψάχνωzoeken

Geb. wijs ev ψάξε

Geb. wijs mv ψάξετε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev ψάχνω Θα ψάξω έψαξα
2e ev ψάχνεις Θα ψάξεις έψαξες
3e ev ψάχνει Θα ψάξει έψαξε
1e mv ψάχνουμε Θα ψάξουμε ψάξαμε
2e mv ψάχνετε Θα ψάξετε ψάξατε
3e mv ψάχνουν Θα ψάξουν έψαξαν

Aγυρεύωzoeken

oud, weinig gebruikt

Geb. wijs ev γύρεψε

Geb. wijs mv γυρέψτε

NV Tegenw. tijd 2e Stam Aoristos
1e ev γυρεύω Θα γυρέψω γύρεψα
2e ev γυρεύεις Θα γυρέψεις γύρεψες
3e ev γυρεύει Θα γυρέψει γύρεψε
1e mv γυρεύουμε Θα γυρέψουμε γυρέψαμε
2e mv γυρεύετε Θα γυρέψετε γυρέψατε
3e mv γυρεύουν Θα γυρέψουν γύρεψαν

Blz. 14 van 14 17-03-2018 zoekenzoeken


